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EsΆmada
Secretaria
Corte Interamericana de Derechos Humanos
 
Por medio de la presente remito un escrito del Estado ecuatoriano, dentro del caso CDH‐12.465 Ref. Pueblo
Indígena Kichwa de Sarayaku.
 
Atentamente,
 
Ab. Ricardo Velasco Cuesta
Director Nacional de Derechos Humanos
Procuraduría General del Estado del Ecuador
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PROCURADURIA GENERAL DEL ESTADO
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Atentamente,

Av. ¡\mazc¡nas N39-123 y r\ízaga, FJdil -\mazonas Plaza ' Quito, llcuador

www.Pge.gob.ec

tTCUADOR

Quito, 20 de mayo del 2016

Señor doctor
Pablo Saavedra
Secretario de ta Corte Interamericana de Derechos Humanos
San José, Costa Rica.-

Señor Secretario:

Me dirijo a usted con relación a su comunicación del día 27 de abtil de abril

dei 2016 relativa al caso cDH-12.465/352 Ref. caso Pueblo Indígena Kichwa

de Sarayaku Vs. Ecuador, por medio de la cual se le otorga al Estado de

Ecuadoi una prórrog a pafa presentar sus observaciones al escrito de los

representafrtes del 31-de marzo del 20 16, mediante el cual se refirieron a las

celebración por pafte del Estado de Ecuador de "un contrato par.a la

exploración y explótación de petrÓleo en los bloques 79 y 83"'

con relación a esta solicitud, luego de haber ana-lizado toda la información

remitida por la Sec¡etaría de Hid¡ócarburos, el Estado de Ecuador considera

que el contrato para la exploraciÓn y explotación de los bloques indicados por

los representaf¡tes, no tiene relación cott los puntos dispositivos señalados por

la Corte IDH, que será,¡ desarrollados en la audiencia privada de supervisión

de cumplimienio. Por 1o tanto, la información requerida, fio es necesaria para

el desarrollo de Ia mencionada audiencia, como 1o alegan los representa¡tes de

las presuntas victimas.

Toda la información relacionada al cumplimiento de la sentencia del caso
pueblo Indígena Kichwa de Sarayaku Vs, Ecuador, será presentada en Ia
respectiva aludiencia de supervisión de cumplimiento, al momento de la
convocatoria por parte de la Corte IDH.

Aprovecho la oportunidad para expresarle mis sentimientos de consideración y

estima.

AL DE DERDCHOS
GENERAL DIL ESTADO
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